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Livika Drum Experience awakens the energy of the drums and displays it in
a spectacular show of rhythm and dance bringing us closer to our most primitive
origins. Its music is fed by traditional percussion of the world cultures. They
cultivate a unique fusion of music, instruments and cultures.

This incredible fusion of elements creates a global ceremony in which the
players take us to the roots of the five continents.

Livika drums evoking a healing energy and transmits a message of unity for
Humanity.

Livika Drum Experience is made of twelve artists, musicians and dancers
from different part of the globe their individual and collective experience in
the field of percussion and dance is vast and continues to grow.

The duration of the show is an action packed 90 minutes. The stage is filled
with drums and decorated by projected video and light images which create
a colorful display of shapes and colors highlighting subtle yet dynamic rhythm
moods changes.

A slow heart beat rhythm seductive and progressive marks the beginning of
a voyage through time and space .The dancing bodies of artiste and public
alike sway and jump to the rhythms of life.

Livika drums experience is unique celebration of organic trance a means to
unleash our basic positive forces.



ARTISTS

Asambai:

Alfredo Flores:
Daniel Salorio:
Antonio Casanovas:
Diego Ain Da Motta:

Bounama Diop "Seydina":

Pape Ndiaye:

Cristina Carriedo:
Josema Martin Suarez:
Alboury Dabo:

Sonia Sampayo:

CONCERTS

Instruments to performance level

Djembe, Congas, Kit drum, Hangs, Voice.
Cajon, Timbales, Caja, Djembe.

Congas, Djembe, Cajon, Light Percussion.
Cajon, Djembes, Cabasa, Shark drums.
Surdo, Repenique, Chekere, Pandero.
Dun-Dum, Voice.

Djembe, Sabar, Conga, Bugarabu, Voice.
Kilkeli, Sabar, Dun-Dum.

Surdos, Chekeres, Repenique, Light Percussion.
AfrikanDance.

ContemparyDance.

Festival Bereberia 2003. Percussion encounter in the desert of Morocco.
Theater Arlequin, Madrid. July 2004.

50th anniversary of “Las Dalias” en Namasté, Ibiza. July 2004.

Creation and production of the Festival Ampurdrum, Sant Marti Vell, Girona. August

2004.

Musical production and concerts of the annual Fiesta del Monasterio de Piedra,

Zaragoza. November 2004.

Special needs

Creation, development and direction of the performances and percussion courses with
recycled elements in the Centro Cultural de la Parroquia de San Blas. 2004 onwards.
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MUSICA. Ocho percusionistas y un bailarin llenaran de ritmo la noche de la Namasté

Tambores lejanos

El grupo de percusion Livika Drum Experience actua en Las Dalias

Eivissa, Pilar Martinez

Livika Drum Experience, un
nombre complicado para algo
tan sencillo como ocho. percisic-
nistas y un bailarin gue esta no-
che, a partir d= las 23 horas, ha-
ran bailar a lodo 8l gue se pase
por la Namasté de Las [alias.

Los percusionistan utilizaran
en el espectaculo de esta noche
un tolal de 40 tambores proce-
dentes de todas palses como
Mamuecos, Senegal, Mali y Cuba
entre olres,

Diembes, congas, dun-duns y
timbales seran los protagonistas
da un concierto de cerca de una
hora de duracién que pretende,
oo und sucesion de ritmos bra-
silefios, cubanos, hip-hop v fla-
mence, “facilitar la comunica-
cion entre las distintas culturas
del mundo a través de la mdsi-
ca, explica Danlel Salorio, uno
de los miembros del grupe.

El nombre de Livika procede
de un tambor de fricoidn, 2n for-
ma de huevo, Jln instrumento baifarin flard & los parcusionistas do Livike durante su sctyacidn de esta nochme en la Namasté de Las Dalins
musical Unico orginal de Nueva
Irianda, una de las isias meland-
sicas del Pacifico y que "repre-
senta el nacimiento del ser hu
mang”

Aunque tienan fijada su resi-
dancia en Madnd, Livika es una
especie de Torre de Babel musi
cal, Los miembros de esta for-
maciin han traido desde Jamal
ca, Senegal, Caribe, Brasil, Ar-
gentina y Espafia su ritmo
particular, para, como en uns es
peces de coclelera, mezclario to
do y ofrecer un especiaculo lleno b4
e energia 'y optimizmo Vit de oz myjembres de Livile, en bs sede de Diario de (hize Rl Martsar | in mpaments de b actuaciin de jos pecisianistay ol pacads dia | de julin D)
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Livika,

Abdon Terradas, 5 bajo izg. - 28015 MADRID
Tel. 0034 915 449 367 email: livika@livika.com



